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Dokinak a repiil6térnél volt az irodaja, a kelet-imperiali autopalyarol kellett le-
hajtani. Bizonyos Buddy Tubeside doktorral osztozott a helyiségen, akinek praxi-
sa jorészt abbdl allt, hogy ,,Bi12-vitaminnal” injekcidzta pacienseit — ez eufemiz-
mus volt az orvos sajat amfetaminkeverékére. Es akarmilyen koran volt, Dokinak
ma is a ,,B12”-hianyos iigyfelek — egy adott melankoéliaszintet meghalad6 strand-
varosi haziasszonyok, kasztingtelefonokra ugré szinészek, mélybarnara siilt és
Ujabb napsiitétte lazulasra késziil§ vén kujonok, valami stresszes éjszakai repii-
1ésrdl éppen csak bepottyano légikisasszonyok, s6t ezenfeliil egy-két jogszer(
eset, ugymint vészes vérszegénységben szenveddk és vegetarianus kismamak —
parkoldig nydl6 sora mentén kellett beoldalaznia: mind féldlomban csoszogtak,
egyik cigir6l a masikra gyajtottak, magukban beszéltek, egyenként siklottak be a
kis salakbeton épiilet el6csarnokaba a forgdkeréken at, amelynél csiptetés ir6tab-
laval allt és csekkolta a latogatokat a d6gos Petunia Leeway, kikeményitett sipka-
ban és mikrohosszisagu egészségligyi szerelésben, mely utébbi nem annyira
szabalyos névéruniformis volt, inkabb buja kommentar e ruhazkodasi témardl,
és amelybdl dr. Tubeside egy egész kamionrakoméanyt hozatott a hollywoodi Fre-
derick’stl kiilonféle divatos pasztellarnyalatokban — a mai: vizkék —, majdnem
nagyker aron.

— Joreg, Doki. — Petunianak ebbe sikeriilt becsempésznie némi barénekesnéi
hajlitast, a nyércsz6r miiszempilla rebegtetésének vokalis megfelelGjét. — Ima-
dom a ’frédat.

— Hel6, Petunia. Még mindig az a hogyishivjak a férjed?

— Jaj, Doki...

Annak idején, miutan alairtdk a bérleti szerz&dést, a két bérl6, mint két gye-
rek a nyari taborban, akinek emeletes agyon kell megosztoznia, pénzfeldobassal
dontotte el, kié lesz az emeleti helyiség. Doki veszitett, vagy ahogy szivesebben
fogta fel, 6 nyert. Az ajtajan ez allt: LSD Nyomozoiroda. Az LSD — magyarazta,
mikor megkérdezték téle, amire nem keriilt sor tal gyakran —, azt jelentette, hogy
»Lelkiismeretesen, SlirgGsséggel, Diszkréten”. A felirat alatt egy hatalmas, véres
szemgolyo volt lathat6 a kedvenc pszichedelikus szinekkel, zolddel és magentaval
megfestve — a részletek kidolgozasat alvallalkozasban végezte egy szpides kom-
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muna, mely kozben mar rég felkoltozott Sonomaba. Ugy hirlett, nem egy poten-
cialis tigyfél orakig bamulja ezt az okularis utveszt6rendszert, és gyakran még ar-
rol is megfeledkezik, hogy miért jott ide.

Most viszont mar varta is Dokit egy vendég. Amitél szokatlan volt, az az, hogy
fekete csoka volt. Tény, hogy fekete népeket idénként a kik6tdi sztradatol nyu-
gatra is észleltek, de hogy a szokasos teriilettdl ilyen messze, gyakorlatilag a ten-
gernél is latni lehessen igazi feketét, az igencsak ritka esetnek szamitott. Amikor
példaul legutobb, valamikor a kodos miltban, felbukkant Gordita Beachben egy
fekete motoros, az 0sszes rend6rségi hullamhosszon ideges hivasok kértek erdsi-
tést, és zsarujarmiivek egész kis kiilonitménye gytilt Gssze, azonkiviil attorlaszok
sorat emelték a tengerparti orszaguton. Ez egy régi gorditai reflex, még a maso-
dik vilaghaborut kovet6 években gyokerezik, amikor tényleg megtortént egyszer,
hogy megprobalt bekoltozni egy fekete csalad, mire a polgarok, a Ku Klux Klan
készséges tanacsaira hallgatvan, porig égették a hazat, aztan, mintha valami Gsi
atok fogant volna meg, soha t6bbé nem engedték, hogy azon a helyen Gj haz
épiiljon. A telek iiresen allt, mig a varos végiil ki nem sajatitotta, hogy parkot 1é-
tesitsen a helyén, ahol is, a karmikus kiigazodas torvényeinek megfelelGen, esté-
r6l estére O0sszegytilt a Gordita Beach-i fiatalsag, és ivott, narkézott, valamint du-
gott, letorvén a sziil6ket, bar az ingatlanarakat konkrétan nem.

— Mesélj — iidvozolte latogatojat Doki —, mi a torténet, testvérem.

— Hagyjuk ezt az 6tvar dumat — felelte a fekete csoka, bemutatkozott Tariq
Khalil néven, és mas koriilmények kozott agresszivnek mingsiilé tekintettel hosz-
szan méregette Doki afro6jat.

— Rendben. Bujjon be.

Doki irodajaban két magas tamlaja, rozsaslila manyaggal karpitozott pad
nézett szembe egymaéssal egy melamin lapt, kellemesen trépusi z6ld arnyalatt
asztal két oldalarol. Ez valojaban egy be nem épitett biiféboksz volt, Doki egy
hawthorne-i felajitaskor lomizta. Intett Tarignak, hogy foglaljon helyet az egyik
padon, majd leiilt vele szemben. Kettejiik kozott az asztallap tele volt telefon-
konyvekkel, ceruzakkal, B/6-os indexcédulakkal dobozostul és anélkiil, autostér-
képekkel, cigarettahamuval, meg volt egy tranzisztoros radio, par csikkesipesz,
kavéscsésze, és egy Olivetti Lettera 23, ebbe Doki, azt motyogva: — Osszedobjuk
az esetleirast —, behizott egy papirt, ami olyan volt, mintha tobbszor is felhasz-
néaltik volna valami furcsan kényszerneurotikus origamihoz.

Tariq kétked6n figyelte: — Szabin a titkdrnG?

— Olyasmi. De azért felirom a dolgokat, kés6bb majd legépeljiik az egészet.

— OKé, szbval van ez a gyerek, akivel egyiitt iiltem. Fehér gyerek. Arja Teso,
raadasul. Boltoltunk, most mind a ketten kint vagyunk, de 6§ még tartozik nekem.
Meg kell mondjam, egy csomoé pénzzel. Részleteket nem mondhatok. Letettem
a nagyeskiit.

— Talan a nevét, ha szabad?
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— Glenn Charlock.

Néha valami megrezdiil az emberben, amikor kimondanak egy nevet. Tariq
gy beszélt, mint akinek egyszer mar megszakadt a szive. — Tudja, merrefelé la-
kik most?

— Csak azt, hogy kinél dolgozik. Egy épitési vallalkozonak a testére, gy hiv-
jak, Wolffmann.

Doki agya egy pillanatra osszehuppant, nyilvin a drog hatasara. A paranoia
vészjelzésére ocsudott fel, remélte, nem olyan latvanyosan, hogy Tariq észreve-
gye. Ugy tett, mintha az esetleirast tanulmanyozna. — Ha szabad megkérdeznem,
Mr. Khalil, honnan tud az igynokségiinkrgl?

— Sledge Poteet.

— Hoppa. ,,Csapas a multbdl”.

— Azt mondta, kihtiztad valami katyvaszb6l még 67-ben.

— Akkor tortént meg elGszor, hogy ram l6ttek. Ti a sittr6l ismerik egymast?

— Mind a ketten szakacstanfolyamra jartunk. Sledge-nek még egy éve hatra-
van.

— En még abbol az id6bél ismertem, amikor egy labas vizet nem tudott felfor-
ralni.

— Latnad most. Forral az csapvizet, Arrowhead forrasvizet, sz6dat, Perrier-t,
amit csak akarsz. O a Nagy Forralmar.

— Ha tehat feltehetek egy kézenfekvd kérdést... ha tudod, hogy hol dolgozik,
mért nem mész, és keresed meg magad, mért fizetsz kiilon futroncot?

— Mert ezt a Wolfmannt éjjel-nappal az Arja Testvérek 6rzik, egész hadsereg,
és Glenen kiviil soha se voltam szivélyes kapcsolatban ezekkel a seggfej naci ge-
cikkel.

— Aha, sz6val odakiildesz egy fehér gyereket, hadd verjék be az § fejét.

— Nagyjabol igen. Persze jobb lett volna valaki, akinek meggy6z&bb a fellépé-
se.

— Ami hianyzik magassagban — magyarazta Doki cirka egymilliomodszor a
karrierje soran —, azt poétolom agyassagban.

— OKé... lehetséges... ilyen a koterban is el6fordult parszor.

— Amikor iilt, benne volt valami bandaban?

— A Fekete Gerillacsaladban.

— Az George Jackson csapata. Es azt mondod, hogy most egyiitt dolgozik, ki-
csodéval is, az Arja Testvériséggel?

— R4jottiink, hogy sok tekintetben kozosek a nézeteink az Egyesiilt Allamok
korméanyarol.

— Hmmm, ez 4m a fajok kozti harmonia, csipom az ilyet.

Tariq kiilonos mod szardsan nézte Dokit egy darabig. A szeme sarga lett,
pontba szikiilt.

— Van még valami — tippelt Doki.
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—A régi galerim. Az Artesiai Kripok. Amikor kiengedtek Chinébol, meg akar-
tam keresni par havert, és kideriilt, hogy nemcsak 6k tiintek el, de az egész fel-
ségteriilet is.

— Eszem megall. Hogyhogy elt{int?

— Hiilt helye. Apréra van daréalva. Ugy csipegetik a siralyok. Mar asziszem,
trippen vagyok, megyek a kocsival egy Kkicsit, visszajovok, még mindig sehol
semmi.

— Aha. — Doki azt gépelte: ,Nem hallucinalok.”

— Senki és semmi. Szellemvaros. Kivéve egy nagy tablat: ,Ezen a helyen nem-
sokara” — hazak csérofehér drakon, plaza, az 6sszes szar. Talald el, ki a f6vallal-
kozé.

— Megint a Wolfmann.

— Nyert.

A falon a korzet térképe 16gott. — Mutasd, hol. — A korzet, amire Tariq rabo-
kott, egy ugrasra volt innen, az Artesia Boulevardon keletnek, és Doki ropke
masfél perc térképolvasas utan rajott, hogy ez nem lehet mast, mint a Csatorna-
part-liget. Ugy tett, mintha etnikailag bemérné Tariqot. — Hogy is mondtad, izé,
mi is a nemzetiséged, japan?

— Jb6 ég, ez nalad mi6ta megy?

— Csak annyi, hogy kozelebb van Garden&hoz, mint Comptonhoz.

— Masodik véha — mondta Tariq. — A habora el6tt a Délk6zép nagy részén
még japanok laktak. Na, ezeket a népeket elvitték a tiborokba, jottiink a helyiik-
be mink, Gj japannak.

— Es most titeket paterolnak ki.

— A fehér ember bossztija csak nem akar véget érni. A sztrada fenn a repiil6-
térnél nem volt elég.

— Hogy megbosszuljak...

— Wattsot

— A zavargasokat.

— Mifelénk van, aki agy mondja: ,felkelés”. A Goré csak a megfeleld pillanatra
Var.

Az L. A.-i foldhasznalat szomori, hosszi torténelme — ahogy Reet néni sosem
unta meg folemlegetni. Ahogy a mexiko6i csaladokat kiszorjak a Chavez-szaka-
dékbol, hogy megépithessék a Dodge-stadiont. Az indianokat kisoprik Bunker
Hilbél a Zenei Kozpont miatt. Tariqék kornyékét ledozerezik a Csatornapart-liget
kedvéért.

— Ha raakadok a sittes haverodra, kifizeti neked az ad6ssagat?

— Nem mondhatom meg, mi az.

— Nem is kell.

— Ja és a masik. Nem tudok elére fizetni.

— Sebaj, igy is fasza.
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— Sledge jol mondta, geciériilt egy fehér csavo vagy.
— Honnan tudod?
— Megszamoltam.

SzEKY JANOS forditasa
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